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A propos de ce guide
Ce guide est un complément au Guide d’installation rapide. Le Guide d’installation
rapide vous indique l'installation rapide, et ce guide fournit la vue d’ensemble du
produit et des instructions détaillées pour chaque étape.
Lorsque vous utilisez ce guide, veuillez noter que les fonctionnalités disponibles
de l'adaptateur peuvent varier selon le modéle et la version logicielle. La
disponibilité de l'adaptateur peut également varier selon la région ou le FAI.
Toutes les images, les étapes et les descriptions de ce guide ne sont que des
exemples et peuvent ne pas refléter votre expérience réelle.

Conventions

Dans ce guide, les conventions suivantes sont utilisées :

Convention | Description

Soulignement ] o ' .
de sarcelle Les hyperliens sont en italique sarcelle. Vous pouvez cliquer pour rediriger

vers un site Web ou une section spécifique.

CO”'eﬁ”l Les contenus & mettre en avant et les textes sur la page web sont en

sarcele sarcelle, y compris les menus, les articles, les boutons, etc..

p— Ignorer ce type de note peut entrainer un dysfonctionnement ou un dommage
Note: Appareil.

Indique des informations importantes qui vous aident a mieux
Conseils : = Appareil.

*Les débits de signal sans fil maximaux sont les taux physiques dérivés des spécifications de la norme IEEE
802.11. Le débit réel des données sans fil et la couverture sans fil, ainsi que la quantité d’appareils connectés
ne sont pas garantis et varieront en raison des conditions du réseau, des limitations de I'’AP et des facteurs
environnementaux, y compris les matériaux de construction, les obstacles, le volume et la densité du trafic,
et 'emplacement de I'AP.

Plus d’infos

1. Le dernier logiciel et utilitaire peuvent étre trouvesa https://www.tp-link.com/
centre de téléchargement.

2. Le Guide d’installation rapide (QIG) peut étre trouvé ou vous trouverez ce
guide ou a I'intérieur de I'emballage du produit.

3. Les spécifications peuvent étre trouvées sur la page du produit a
https://www.tp-link.com.

* Nos coordonnées du support technique se trouvent sur la page de support

technique contact a _https://www.tp-link.com/support.



https://www.tp-link.com/download-center
https://www.tp-link.com/
https://www.tp-link.com/support

Chapitre 1

Découvrez votre
adaptateur

Ce chapitre présente ce que I'adaptateur peut faire.
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Chapitre 1 Découvrez votre adaptateur

L’adaptateur USB Bluetooth, principalement utilisé pour les PC sans fonction
Bluetooth. Il fournit un Bluetooth 4.0 nouveau et avanceé et permet une connexion
sans fil avec une large gamme d’appareils tels qu’'un casque Bluetooth, un haut-
parleur Bluetooth, une souris Bluetooth ou un client mobile, en utilisant pour jouer
de la musique, le contréle de la souris et du clavier, la transmission de données,
etc.

Bluetooth Headset Smartphone/Tablet

Bluetooth Keyboarc

Bluetooth Mouse

1. Applique la derniére technologie Bluetooth 4.0 avec faible consommation
d’énergie (BLE) et elle est compatible vers 'arriére avec Bluetooth
Vv3.0/2.1/2.0/1.1
Activer la connexion sans fil avec les appareils compatibles Bluetooth
Plug and Play for Win 8, Win 8.1 et Win 10
Ultra-petit pour une portabilité pratique avec des performances fiables
Prend en charge Windows 10/8.1/8/7/XP

o bk~ N
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Chapitre 2

Se connecter a un
ordinateur

Ce chapitre présente comment connecter I'adaptateur a votre ordinateur.
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Chapitre 2 Se connecter & un ordinateur

Avant de commencer a utiliser votre adaptateur, insérez directement 1’adaptateur dans un

port USB de votre ordinateur.

o~
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* L’'image est pour la démonstration seulement.

Aprés avoir connecté votre adaptateur a l'ordinateur, veuillez suivre les
instructions dans le chapitre approprié pour votre systéme d’exploitation

Windows XP/7, Windows 8/8.1/10.
N Note:

Assurez-vous qu'il N’y a pas d’autres appareils Bluetooth sur le PC. S'il existe d’autres périphériques
Bluetooth, désactivez tous les périphériques Bluetooth (intégrés et tiers) dans le Gestionnaire de
périphériques sur votre ordinateur, puis insérez 'adaptateur et réessayez. Pour aller au Gestionnaire de
périphériques : cliquez avec le bouton droit sur Mon ordinateur, sélectionnez Gérer, accédez au Gestionnaire
de périphériques et désactivez tous les périphériques Bluetooth existants.



Chapitre 3

Windows XP/7

Ce chapitre présente comment installer le pilote de votre adaptateur, s’associer a
vos appareils Bluetooth et désinstaller votre pilote dans Windows XP et Windows
7. L’adaptateur est équipé d’'un Assistant Configuration du pilote, qui peut vous
guider tout au long du processus d’installation.
Ce chapitre comprend les sections suivantes :

e Installer le pilote de I'adaptateur Bluetooth

e Paire avec vos appareils Bluetooth

e Désinstaller le pilote de 'adaptateur Bluetooth




Chapitre 3 Windows XP/7

Ici, nous prenons les étapes dans Windows 7 comme un exemple - les étapes
peuvent varier légéerement pour Windows XP. Vous devez installer le pilote de

I'adaptateur Bluetooth avant de profiter de I'utilisation de I'adaptateur.

3. 1. Installer le pilote de I'adaptateur Bluetooth

1. Téléchargez le pilote a https://www.tp-link.com/download-center.
2. Ouvrir le dossier et démarrez l'installation en cliquant sur Setup.exe.

3. Sélectionnez la langue et cliquez sur OK.

'CSR Harmony Wireless Software Stack - InstallShield Wi... [

Select the language for the installation from the choices below.

| English {United States) -

[ 0K ][ Cancel ]

4. Lorsque la fenétre d’accueil s’affiche, cliquez sur Suivant.

3 CSR Harmony Wireless Software Stack - InstallShield Wizard ==

Welcome to the InstaliShield Wizard for CSR
Harmony Wireless Software Stack

The InstallShield(R) Wizard will allow you to modify, repair, or
remove CSR Harmony Wireless Software Stack. To continue,
click Next.

< Back r Next = ] [ Cancel ]




Chapitre 3 Windows XP/7

1. Confirmez que vous étes d’accord avec les termes du contrat de licence et
cliquez sur Next.

1) CSR Harmony Wireless Software Stack - InstallShield Wizard
License Agreement

Please read the following license agreement carefully.

BEFORE DOWNLOADING THE SOFTWARE FOR YOUR USE, YOU ARE REQUESTED TO ENTER ~
INTO THE LICENCE AGREEMENT SET OUT BELOW. PLEASE READ THIS LICENCE AGREEMENT | |
BEFORE YOU CHECK THE BOX STATING “| HAVE READ AND UNDERSTOOD THESE TERMS —
AND CONDITIONS AND AGREE TO THEM® (THE *AGREE® BOX) AT THE END OF THIS
AGREEMENT AND BEFORE YOU DOWNLOAD THE SOFTWARE. BY CHECKING THE "AGREE"
BOX AND BY DOWNLOADING THE SOFTWARE YOU ARE CONSENTING TO BE LEGALLY
BOUND BY THIS LICENCE AS LICENSEE. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL THE TERMS OF
THIS LICENCE, DO NOT CHECK THE “AGREE® BOX AND DO NOT DOWNLOAD THE
SOFTWARE. BY CLICKING ON THE *BACK® BUTTON, OR BY CLOSING THIS WINDOW
WITHOUT CHECKING THE “AGREE® BOX, YOU WILL NOT BE GRANTED A LICENCE TO USE
THE SOFTARE AND WILL NOT BE PERMITTED TO DOWNLOAD THE SOFTWARE.

@ I accept the terms in the license agreement
") I do not accept the terms in the license agreement

InstallShield -

| <Back |[ Next> || cancel |

1. Sélectionnez le dossier d’installation, puis cliquez sur Suivant. Il est

recommandé d’utiliser la valeur par défaut.
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Chapitre 3

Windows XP/7

Click Next to install to this folder, or dick Change to install to a different folder\\

e

e

InstaliShield

Install CSR Harmony Wireless Software Stack to:
C:\Program Files\CSR\CSR Harmony Wireless Software Stack)

[ <Bak [ Next> J[ cancel |

1. Modifier le mode Découverte en Discovery ON, sélectionnez Type d’appareil

: Ordinateur portable ou PC/Desktop et il est recommandé de conserver les

valeurs d’origine de SCMS-T. Cliquez sur Suivant.

Please select the default settings for Harmony...
Discovery Mode [Disoovery ON v]
SCMS-T | Disabled |
Device Type [Pcpesktnp v]
InstaliShield
<Back || met> || cancel
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Chapitre 3 Windows XP/7

8. Cliquez sur Install pour commencer l'installation.

ﬁ-‘ CSR Harmony Wireless Software Stack - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

Click Install to begin the installation.

If you want to review or change any of your installation settings, dick Back. Click Cancel to
exit the wizard.

InstallShield —

9.Lorsque I'écran de finition s’affiche, cliquez sur Terminer.

EJ CSR Harmony Wireless Software Stack - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed CSR
Harmony Wireless Software Stack. Click Finish to exit the
wizard.

< Back Finish Cancel
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Chapitre 3 Windows XP/7

1.
2.

3. 2.

Redémarrez votre ordinateur.

Aprés le redémarrage de 'ordinateur, vous trouverez une icone Bluetooth
dans la barre de menu, ce qui signifie que le pilote a été installé avec

succes.

Vo |0

R Note:

1. Si vous ne pouvez pas installer le pilote avec succes, désactivez le logiciel antivirus et le pare-feu, puis
réessayez.
1. Sil'icébne Bluetooth n’apparait pas, reportez-vous au dépannage->T1.

Appairage avec vos appareils Bluetooth

Cliquez avec le bouton droit sur I'icbne Bluetooth de la barre de menus et
sélectionnez Ajouter des périphériques Bluetooth, par exemple, des
périphériques audio/vidéo.

A Remarque : Assurez-vous que votre appareil Bluetooth est configuré pour étre détectable.

Add Device » Bluetooth Settings

& Phone

& Computer

&% Audio /Video Device
=1 Imaging Devices

= Keyboard/ Mouse

All

Sélectionnez le périphérique trouvé dans la liste, puis cliquez sur Suivant.
Cliquez sur Terminer lors de la fin de I'appairage.

N Note:

Pendant I'appariement, vous pouvez étre invité a entrer le code d’appariement. Vous devez entrer le
code identique aux deux appareils. Si vous associez les écouteurs qui ne permettent pas d’entrer un
code, veuillez essayer d'utiliser la combinaison de 0000 ou 1234, ou jetez un ceil au manuel de votre
appareil jumelé.
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Chapitre 3 Windows XP/7

3. 3. Désinstaller le pilote de I'adaptateur Bluetooth

Accédez a Demarrer > Tous les programmes > TP-Link et trouvez le modéle a
désinstaller.

Suivez les instructions a I'écran pour terminer la désinstallation.
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Chapitre 4

Windows 8/8.1/10

Ce chapitre présente comment s’associer a vos appareils Bluetooth dans

Windows 8, Windows 8.1 et Windows 10.
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Chapitre 4 Windows 8/8.1/10

Pour les Widows8, Windows 8.1 et Windows 10, branchez-vous et jouez. Insérez
'adaptateur et profitez de I'appariement avec vos appareils Bluetooth. Vous

n’avez pas besoin d’installer le pilote manuellement.

Appairage avec vos appareils Bluetooth

1. Double-cliquez sur I'icone Bluetooth de la barre de menus.

R Note:
1. Assurez-vous que votre appareil Bluetooth est configuré pour étre détectable.
1. Silicone Bluetooth n'apparait pas, reportez-vous au dépannage->T1.

1. Pour Windows 8/8.1, sautez cette étape. Pour Windows 10, cliquez sur

Ajouter Bluetooth ou un autre appareil pour numériser les appareils Bluetooth.

Bluetooth & other devices

| | Add Bluetooth or other devic? @ ©)

Bluetooth
Bf Bluetooth & other devices @ o

@ Printers & scanners Now discoverable as “DESKTOP-E880BIL"

Mouse Mouse, keyboard, & pen

Typing Dell USB Wired Entry Keyboard

Pen & Windows Ink o USB Optical Mouse

@) AutoPlay

fi use Other devices
DELL S2340M

3 Generc Bictoth Rag) <:|®

[[] Download over metered connections

jes, keep this off so device software

3. Sélectionnez votre appareil Bluetooth dans la liste et suivez les instructions
a I'’écran pour compléter I'appairage.
N Note:
Pendant I'appariement, vous pouvez étre invité a entrer le code d’appariement. Vous devez entrer le
code identique aux deux appareils. Si vous associez les écouteurs qui ne permettent pas d’entrer un
code, veuillez essayer d'utiliser la combinaison de 0000 ou 1234, ou jetez un oeil au manuel de votre

appareil jumelé.
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Annexe : Dépannage

T1. Que dois-je faire si I'icbne Bluetooth n’apparait pas ?

1. Assurez-vous d’avoir installé le pilote Bluetooth si vous utilisez Windows XP ou Windows 7. Et
redémarrez I'ordinateur aprés l'installation du pilote.

* Assurez-vous qu’il n’y a pas d’autres appareils Bluetooth sur I'ordinateur. S’il y en a, désactivez
tous les périphériques Bluetooth existants dans Device Manager, puis insérez I'adaptateur et
réessayez. Pour accéder au Gestionnaire de périphériques : cliquez avec le bouton droit sur Mon
ordinateur, sélectionnez Gestionnaire, accédez au Gestionnaire de périphériques et désactivez

tous les périphériques Bluetooth existants.

T2. Pourquoi I'adaptateur ne fonctionne pas avec mon appareil Bluetooth ?

1. Assurez-vous que votre appareil a la fonction BLUETOOTH.

2. Pour les appareils dotés de protocoles Bluetooth non standard, tels que Logitech Mouse et
Airpods, il peut y avoir des problémes de compatibilité. Pour la liste de compatibilité, reportez-
vous a la faq

https://www.tp-link.com/fag-2316.html

Si vous avez encore des questions et avez besoin d’aide supplémentaire,

veuillez-vous référer a https://www.tp-link.com/fag-2316.html
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DROITS D’AUTEUR ET MARQUES DE COMMERCE

Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis. est une marque déposée
de TP-Link Technologies Co., Ltd. D’autres marques et noms de produits sont
des marques de commerce ou des marques déposees de leurs titulaires

respectifs, =~ te-fink
Aucune partie du cahier des charges ne peut étre reproduite sous quelque forme

gue ce soit, ni par quelque moyen que ce soit, ni utilisée pour fabriquer des
produits dérivés tels que la traduction, la transformation ou I'adaptation sans
'autorisation de TP-Link Technologies Co., Ltd. Copyright © 2020 TP-Link
Technologies Co., Ltd. Tous les droits réserves.

19
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Déclaration d’information sur la conformité de la FCC

FS

Nom du produit : Bluetooth 4.0 Nano USB Adapter

Numéro du modeéle : UB400/UB4A

Partie responsable :

TP-Link USA Corporation, d/b/a TP-Link North America, Inc.
Adresse: 145 South State College Blvd. Suite 400, Brea, CA 92821
Site Web : https://www.tp-link.com/us/

Tel: +1 626 333 0234
Fax: +1 909 527 6803
E-mail: sales.usa@tp-link.com

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d’'un appareil numérique de
classe B, conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues
pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nocives dans une
installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie par
radiofréquence et, s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut
causer des interférences nocives aux communications radio. Toutefois, il n'y a aucune
garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si
cet équipement cause des interférences nuisibles a la réception de la radio ou de la
télévision, qui peuvent étre déterminées en éteignant et en allumant I'équipement,
l'utilisateur est encouragé a essayer de corriger l'interférence par une ou plusieurs des
mesures suivantes :

1. Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

2. Augmenter la séparation entre I'équipement et le récepteur.

3. Connectez I'équipement a une prise sur un circuit différent de celui auquel le
récepteur est connecté.

4. Consultez le concessionnaire ou un technicien expérimenté en radio/télévision pour
obtenir de l'aide.

Ce dispositif est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. L’'opération est soumise
aux deux conditions suivantes :
1) Cet appareil peut ne pas causer d’interférences nocives.

2 ) Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris toute interférence qui
peut causer un fonctionnement indésirable.
Toute modification ou modification non expressément approuvée par la partie

responsable de la conformité pourrait annuler le pouvoir de I'utilisateur d’exploiter

'équipement.
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Remarque : Le fabricant n'est pas responsable des interférences radio ou
télévisuelles causées par des modifications non autorisées a cet équipement. De
telles modifications pourraient annuler le pouvoir de [l'utilisateur d’exploiter
'équipement.

Déclaration d’exposition aux rayonnements RF de FAC :

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements RF de
fac fixées pour un environnement non contrélé. Ce dispositif et son antenne ne
doivent pas étre colocalisés ou exploités conjointement avec une autre antenne
ou émetteur.

« Pour se conformer aux exigences de conformité a I'exposition RF de FAC, cette
subvention ne s’applique qu’aux configurations mobiles. Les antennes utilisées
pour cet émetteur doivent étre installées pour fournir une distance de séparation
d’au moins 20 cm de toutes les personnes et ne doivent pas étre co-localisées ou
exploitées conjointement avec une autre antenne ou émetteur. »

Nous, TP-Link USA Corporation, avons déterminé que I'équipement indiqué ci-
dessus a été montré pour étre conforme aux normes techniques applicables, FCC
partie 15. Il 'y a pas de changement non autorisé dans I'équipement et
I'équipement est correctement entretenu et exploité.

Date d’émission :
2020.03.18
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Avertissement de marque CE

q

Il s’agit d’un produit de classe B. Dans un environnement domestique, ce produit
peut causer des interférences radio, auquel cas l'utilisateur peut étre tenu de
prendre des mesures adéquates.

FREQUENCE D’EXPLOITATION (puissance maximale transmise)
2402MHz~2480MHz: 1 Mbps:8.56dBm
3 Mbps:8.43dBm

Déclaration de conformité de 'UE

TP-Link déclare par les présentes que le dispositif est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives 2014/53/UE,
2011/65/ UE et (UE)2015/863.

La déclaration de conformité initiale de 'UE peut étre trouvée a
https://www.tp-link.com/en/ce/

Informations sur I'exposition aux RF

Ce dispositif répond aux exigences de I'UE (article 3.1 bis de 'UE) relatives a la
limitation de I'exposition du grand public aux champs électromagnétiques par le
biais de la protection de la santé.

L’appareil est conforme aux spécifications RF lorsque I'appareil utilisé a 20 cm de
votre corps.

Déclaration de conformité canadienne

Ce dispositif contient des émetteurs exemptés de licence qui sont conformes aux

RSS(s) d’'Innovation, Science et Développement économique Canada exemptés

de licence. L'opération est soumise aux deux conditions suivantes :

1) Cet appareil peut ne pas causer d’interférence.

2 ) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris toute interférence qui
peut causer le fonctionnement indésirable de I'appareil.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est

conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique

Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est

autorisée aux deux conditions suivantes :

1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2 ) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le

brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

22
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Déclaration d’exposition aux rayonnements :

Cette EUT est conforme au SAR pour les Ilimites générales de
population/d’exposition non controlée dans RSS-102 et a été testée
conformément aux méthodes et procédures de mesure spécifiées dans I'lEEE
1528 et iIEC 62209. Cet équipement doit étre installé et actionné avec une
distance minimale de 1,0 cm entre le radiateur et votre corps. Ce dispositif et ses
antennes ne doivent pas étre co-localisés ou exploités conjointement avec une
autre antenne ou émetteur.

Industry Canada Statement

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Korea Warning Statements

o FHEH= 283 = 7580l /UB.
NCC Notice
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Eiicﬁaqem YUHHMMM 3aKOHO4ABYMMUM akTamMu YKpaiHu.

Safety Information

» Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

» Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

* Do not use the device where wireless devices are not allowed.

» This USB Adapter can be powered only by computers that comply with Limited
Power Source (LPS).

Please read and follow the above safety information when operating the device. We

cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to improper use of the

device. Please use this product with care and operate at your own risk.
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Explication des symboles sur I'étiquette du produit

Symbol Explanation
Recyclage
=3 Ce produit porte le symbole de tri sélectif pour les déchets d’équipement électrique et
>z" électronique (DEEE). Cela signifie que ce produit doit étre manipulé conformément a
‘ N la directive européenne 2012/19/UE afin d’étre recyclé ou démantelé afin de minimiser
_ son impact sur I'environnement.

L'utilisateur a le choix de donner son produit a une organisation de recyclage
] taill I i . Lo 2 lectri
électronique.
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